@ Gartenzwerg mit LED-Leuchtmutze Art-Nr. 507122

4ECHNISCHE DATEN

MaRe: L8,5xB8xH27 cm

Material: Kunststoff, Polyresin

Mit Ein- / Ausschalter

LED: Micro LED x5

\ Farbtemperatur: warmweif}
Batterie: NiMH AA 300 mAh 1,2V

& [IP44] [bE] (=) > C €

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

vielen Dank, dass Sie sich fiir den ,,Garden Pleasure® Gartenzwerg mit LED-Leuchtmiitze entschieden haben. Das Produkt wird
iiber einen Solarkollektor mit Solarenergie betrieben. Wéhrend des Tages wandelt der Solarkollektor Sonnenlicht in
Speicherenergie in der wieder aufladbaren Batterie um.

Dieses Produkt ist fiir die Verwendung im privaten Aullenbereich konzipiert und fiir den gewerblichen Bereich nicht geeignet.
Lesen Sie die Gebrauchsanweisung sorgfiltig durch und bewahren Sie sie gut auf.

Benutzen Sie den Artikel nur wie in dieser Anleitung beschrieben, damit es nicht versehentlich zu

Verletzungen oder Schiden kommt.

Wir wiinschen Thnen viel Freude damit.

Verwendungszweck:
Der Gartenzwerg ist grundsétzlich fiir die standige Verwendung im Auflenbereich ausgelegt. Bitte
schiitzen Sie ihn dennoch vor extremen Wettersituationen wie starkem Regen oder Schnee.

Aufstellort:
Die Leuchte in der Miitze ist unabhingig von einer Stromquelle. Da die Leuchte jedoch auf Sonneneinstrahlung angewiesen ist,
sind folgende Punkte zu beachten:
- Stellen Sie den Zwerg an einem sonnigen Ort auf. Wahlen Sie einen Ort, an dem das Solar-Panel tagsiiber moglichst
lange direkter Sonnenbestrahlung ausgesetzt ist.
- Vermeiden Sie einen Aufstellort, der vollstindig oder weitgehend im Schatten liegt. Stellen Sie den Zwerg nicht auf die
Nordseite eines Gebaudes. Dort herrscht tagsiiber nicht genug Sonnenlicht.
- Nachts sollte der Zwerg nicht stindig von anderen Lichtquellen angestrahlt werden, z.B. durch einen starken Strahler, der
die Garageneinfahrt beleuchtet.

Gebrauch:
Lassen Sie den Akku vor dem ersten Gebrauch etwa 8 Stunden aufladen, indem Sie den Solarkollektor direktem Sonnenlicht
aussetzen.

Der On/Off Schalter der Leuchte befindet sich auf der Unterseite des Zwerges. Mit Schalterstellung auf ,,On* wird der Akku
tagsiiber geladen. In der Ddmmerung wird durch den eingebauten Lichtsensor die Lampe automatisch aktiviert.

Sollte die Leuchtmiitze nicht funktionieren:
- priifen Sie bitte, ob sich der Knopf noch in der ,,Off* Position befindet
- vergewissern Sie sich, dass die Solarzellen tagsiiber stets mit gentigend Licht versorgt sind.

Reinigung:
Vergewissern Sie sich, dass die Solareinheit stets sauber ist.
Gebrauchen Sie nur ein weiches Tuch und keine scharfen Reinigungsmittel.

Austausch des Akkus:
Sollte sich die Leistung der LED-Leuchtmiitze deutlich verringern, so muss die wieder aufladbare Batterie ausgetauscht werden.
Die LEDs sind nicht auswechselbar.
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Garden Pleasure Gartenzwerg mit LED-Leuchtmiitze Art-Nr. 507122

Zum Tauschen des Akkus entfernen Sie zunédchst den Deckel des MO}
Batteriefaches auf der Unterseite des Zwerges. Schrauben Sie dazu die
Schrauben ab und 6ffnen Sie den Deckel. Wechseln Sie den Akku mit
einem gleichwertigen Modell 1,2V AA Ni-MH 300 mAh und geben
Sie Acht, dabei die Verkabelung nicht zu beschédigen und die
Batterien der Polaritét (+ und -) richtig einzusetzen. Schlieen Sie die
Batteriefachabdeckung und bringen Sie die Schrauben wieder an.

Sicherheitshinweise:
- Der Zwerg ist kein Spielzeug. Halten Sie ihn fern von Kindern.
Setzen Sie den Zwerg nicht unter Wasser.
Gebrauchen Sie nur den gleichen Akku wie der bereits vorhandene.
Halten Sie die Batterie fern von Feuer und starker Hitze. Explosionsgefahr!
Entnehmen Sie die wieder aufladbaren Batterien, bevor Sie den Zwerg entsorgen.

Entsorgung:
Hersteller-Informationen geméf ElektroG

Das Elektro- und Elektronikgeritegesetz (ElektroG) enthilt eine Vielzahl von Anforderungen an den Umgang mit Elektro- und
Elektronikgeriten. Die wichtigsten sind hier zusammengestellt.

1. Getrennte Erfassung von Altgeréten

Elektro- und Elektronikgerite, die zu Abfall geworden sind, werden als Altgerédte bezeichnet. Besitzer von Altgerdten haben diese
einer vom unsortierten Siedlungsabfall getrennten Erfassung zuzufiihren. Altgerdte gehdren insbesondere nicht in den Hausmiill,
sondern in spezielle Sammel- und Riickgabesysteme.

2. Batterien und Akkus sowie Lampen (= Leuchtmittel)

Besitzer von Altgeréten haben Altbatterien und Altakkumulatoren, die nicht vom Altgerét umschlossen sind, sowie Lampen
(=Leuchtmittel), die zerstdrungsfrei aus dem Altgerdt entnommen werden konnen, im Regelfall vor der Abgabe an einer
Erfassungsstelle vom Altgerit zu trennen. Dies gilt nicht, soweit Altgerite einer Vorbereitung zur Wiederverwendung unter
Beteiligung eines 6ffentlich-rechtlichen Entsorgungstragers zugefiihrt werden.

3. Moglichkeiten der Riickgabe von Altgeriten
Besitzer von Altgeréten aus privaten Haushalten kdnnen diese bei den Sammelstellen der 6ffentlich-rechtlichen Entsorgungstrager
oder bei den von Herstellern oder Vertreibern im Sinne des ElektroG eingerichteten Riicknahmestellen unentgeltlich abgeben.

Riicknahmepflichtig sind Geschifte mit einer Verkaufsflache von mindestens 400 m? fiir Elektro- und Elektronikgerite sowie
diejenigen Lebensmittelgeschifte mit einer Gesamtverkaufsfliche von mindestens 800 m?, die mehrmals pro Jahr oder dauerhaft
Elektro- und Elektronikgerite anbieten und auf dem Markt bereitstellen.

Dies gilt auch bei Vertrieb unter Verwendung von Fernkommunikationsmitteln, wenn die Lager- und Versandfldchen fiir Elektro
und Elektronikgerédte mindestens 400 m? betragen oder die gesamten Lager- und Versandflichen mindestens 800 m? betragen.
Vertreiber haben die Riicknahme grundsétzlich durch geeignete Riickgabemdoglichkeiten in zumutbarer Entfernung zum
jeweiligen Endnutzer zu gewéhrleisten.

Die Moglichkeit der unentgeltlichen Riickgabe eines Altgerites besteht bei riicknahmepflichtigen Vertreibern unter anderem dann,
wenn ein neues gleichartiges Gerét, das im Wesentlichen die gleichen Funktionen erfiillt, an einen Endnutzer abgegeben wird.
Wenn ein neues Gerit an einen privaten Haushalt ausgeliefert wird, kann das gleichartige Altgerdt auch dort zur unentgeltlichen
Abholung iibergeben werden; dies gilt bei einem Vertrieb unter Verwendung von Fernkommunikationsmitteln fiir Gerdte der
Kategorien 1, 2 oder 4 gemdB § 2 Abs. 1 ElektroG, namlich ,,Warmeiibertrager, ,,Bildschirmgerdte* oder ,,GroBgerate* (letztere
mit mindestens einer &uBleren Abmessung iiber 50 Zentimeter).

Zu einer entsprechenden Riickgabe-Absicht werden Endnutzer beim Abschluss eines Kaufvertrages befragt. AuBerdem besteht die
Maoglichkeit der unentgeltlichen Riickgabe bei Sammelstellen der Vertreiber unabhingig vom Kauf eines neuen Gerites fiir solche
Altgerite, die in keiner duleren Abmessung grofer als 25 Zentimeter sind, und zwar beschriankt auf drei Altgeréte pro Geréteart.
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Garden Pleasure

4. Bedeutung des Symbols ,,durchgestrichene Miilltonne*

Gartenzwerg mit LED-Leuchtmiutze

Das auf Elektro- und Elektronikgerdten regelmdfig abgebildete Symbol einer
durchgestrichenen Miilltonne weist darauf hin, dass das jeweilige Gerdt am Ende

seiner Lebensdauer getrennt vom unsortierten Siedlungsabfall zu erfassen ist.

Hersteller-Informationen geméal BattG

Das vorstehende Symbol der durchgestrichenen Miilltonne besagt, dass Batterien und Akkus am Ende ihrer Lebensdauer nicht

iiber den Hausmiill / Siedlungsabfall entsorgt werden diirfen. Es besteht eine Verpflichtung fiir jeden Verbraucher, simtliche
Batterien u. Akkus bei einer lokalen Sammelstelle oder im Handel abzugeben. Somit kann die Entsorgung umweltschonend
erfolgen und die wertvollen Rohstoffe konnen wiedergewonnen werden. Die Abgabe ist fiir den Verbraucher unentgeltlich /

kostenfrei.

Mogliche Inhaltsstoffe wie Quecksilber (Hg), Cadmium (Cd) oder Blei (Pb) sind giftig und gefdhrden die Umwelt bei
unsachgemaéBer Entsorgung. Die entsprechenden Zeichen finden Sie auf der Batterie oder dem Akku.

Schwermetalle haben gesundheitsschiddliche Auswirkungen auf Menschen, Tiere und Pflanzen, sie sind schédlich fiir die gesamte

Umwelt.

Bei der unsachgemifien Entsorgung von Lithium-lonen-Batterien und -Akkus (Li-ION) besteht eine enorme Kurzschluss- und

Brandgefahr. Es kann zu Explosionen und schweren Personen- und Sachschidden kommen.
Vor der Entsorgung IThrer Lithium-Ionen-Batterien oder -Akkus sollten Sie die Pole mit Isolierband (alternativ: Klebeband)

abkleben, damit ein Kurzschluss ausgeschlossen ist.

Batterien und Akkus, die nicht fest im Gerit verbaut sind, miissen vor der Entsorgung entnommen und getrennt entsorgt werden.

Generell bitte Batterien und Akkus nur in vollstindig entladenem Zustand entsorgen. Verwenden Sie grundsétzlich moglichst

Akkus statt Einwegbatterien.

Die Produktverpackung entsorgen Sie bitte sortenrein, Pappe und Karton gehoren ins Altpapier, Folien in die Wertstoffsammlung.

ﬁicherheitshinweise \

Erstickungs- und Verschluckungsgefahr!

Kinder, eingeschrankte Personen & Haustiere kdnnen in Verpackungsfolien ersticken oder

Kleinteile verschlucken.

. Halten Sie Kinder, eingeschrankte Personen & wahrend der Montage fern.

. Sorgen Sie dafiir, dass Kinder, eingeschrankte Personen & Haustiere nicht mit
Verpackungen, Schrauben oder Kleinteilen spielen.

1. Verwenden Sie den Artikel nicht in der Nahe von Gas- oder Elektroheizungen, offenen
Feuern, Kerzen oder anderen Warmequellen

2. Priifen Sie den Artikel nach der Lagerung auf Schaden, bevor Sie sie wieder verwenden

3. Wenn der Artikel beschadigt ist, darf sie nicht mehr verwendet werden.

4. Versuchen Sie niemals, den Artikel selbst zu reparieren. Wenden Sie sich fiir Service und

Reparatur an einen qualifizierten Handler. Die LEDs sind nicht austauschbar

Aufstellung: Platzieren Sie den Artikel auf einer stabilen, ebenen Flache. Vermeiden Sie
Standorte, an denen er leicht umkippen kénnte.

Witterung: Das Produkt ist wetterfest, jedoch nicht fiir den Einsatz in extremen Bedingungen wie
starkem Regen oder Schnee geeignet.

Batteriepflege: Setzen Sie das Solarmodul ausreichend Sonnenlicht aus, um die Batterie
optimal zu laden.

Reinigung: Reinigen Sie den Artikel mit einem feuchten Tuch. Vermeiden Sie aggressive
Reinigungsmittel und das Eintauchen in Wasser.

Verwenden Sie keine Biirsten mit Metall- oder Nylonborsten sowie keine scharfen oder
metallischen Reinigungsgegenstande, wie Messer, harte Spachtel und dergleichen. Diese
kénnen die Oberflachen beschadigen.

Kurzschlussgefahr!

In das Gehause eingedrungenes Wasser oder andere Fliissigkeiten kénnen einen Kurzschluss
verursachen.

Reinigen Sie die Leuchte nur von auf3en.

Stromschlaggefahr!
Unsachgemafer Gebrauch kann zu Stromschlagen flihren. Versuchen Sie nicht, die elektrischen
Komponenten des Produkts zu 6ffnen oder zu manipulieren.

Brandgefahr: Verwenden Sie keine defekten Akkus.

Hinweise zur Nutzung:

. Dieses Produkt ist nur fir den AuRenbereich geeignet und ausschlieBlich dekorativen
Zwecken und ist nicht fiir andere Anwendungen geeignet.
. Stellen Sie sicher, dass das Solarpanel ausreichend Sonnenlicht erhalt, um die Funktion
zu gewahrleisten.
. Entsorgen Sie defekte Akkus umweltgerecht gemaR den lokalen Vorschriften.
. Dieses Produkt ist fiir den privaten AufRenbereich vorgesehen und entspricht den
\ geltenden Sicherheits- und Umweltvorschriften. /

Art-Nr. 507122

ﬁafety instructions

Risk of suffocation and choking!

Children, disabled people and pets can suffocate in packaging film or

swallow small parts.

. Keep children, disabled people and pets away during assembly.

. Make sure that children, disabled people and pets do not play with
packaging, screws or small parts.

Do not use the item near gas or electric heaters, open fires,

candles or other heat sources

After storage, inspect the item for damage before using it again

If the item is damaged, it must no longer be used.

4. Never attempt to repair the item yourself. Contact a qualified dealer
for service and repairs. The LEDs are not replaceable
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Placement: Place the item on a stable, level surface. Avoid locations
where it could easily tip over.

Weather: The product is weatherproof, but not for use in extreme
conditions such as heavy rain or snow.

Battery care: Expose the solar panel to sufficient sunlight to optimally
charge the battery.

Cleaning: Clean the item with a damp cloth. Avoid aggressive cleaning
agents and submersion in water. Do not use brushes with metal or nylon
bristles, or sharp or metallic cleaning implements such as knives, hard
scrapers or similar. These can damage the surfaces.

Short-circuit hazard!
Water or other liquids entering the housing can cause a short circuit.
Clean the light only from the outside.

Electric shock hazard!
Improper use can lead to electric shocks. Do not try to open or manipulate the electrical
components of the product.

Fire hazard: Do not use defective batteries.

Instructions for use:

. This product is only suitable for outdoor use and exclusively for
decorative purposes and is not suitable for any other application.

. Make sure that the solar panel receives sufficient sunlight to ensure
proper functioning.

. Dispose of defective batteries in an environmentally friendly
manner in accordance with local regulations.

. This product is intended for private outdoor use and complies with

the applicable safety and environmental regulations.
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